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VORWORT

2804199

Diese Betriebsanleitung soll helfen, die Maschine
kennenzulernen und ihre bestimmungsgemalen
Einsatzmaoglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise,
die Maschine sicher, sachgerecht und wirtschaft-
lich zu betreiben. lhre Beachtung hilft, Gefahren zu
vermeiden und die Zuverlassigkeit und die Le-
bensdauer der Maschine zu erhéhen.

Die Betriebsanleitung ist um Anweisungen auf-
grund bestehender nationaler Vorschriften zur Un-
fallverhiitung und zum Umweltschutz zu ergénzen.

Die Betriebsanleitung muf3 sténdig im Fahrerhaus
der Maschine verfugbar sein.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen
und anzuwenden, die mit Arbeiten mit / an der Ma-
schine z. B.

= Bedienung, einschlie3lich Risten, Stérungs-
behebung im Arbeitsablauf, Pflege, Entsorgung
von Betriebs- und Hilfsstoffen

= Instandhaltung (Inspektion, Wartung, In-
standsetzung) und / oder

=  Transport

beauftragt ist.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwen-
derland und an der Einsatzstelle geltenden ver-
bindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung und
zum Umweltschutz sind auch die anerkannten
fachtechnischen Regeln fiir sicherheits- und fach-
gerechtes Arbeiten zu beachten.

Die Betriebsanleitung wendet sich an den Bauma-
schinen-Fachmann. Grundkenntnisse kann sie
nicht vermitteln. Diese kodnnen z. B. bei einer
mehrtdgigen Einweisung durch den Terex-
Germany - Fachmonteur oder durch Teilnahme an
einem Terex-Germany - Training fur Fahrer oder
Instandhaltungspersonal erworben werden.

Der Terex-Germany - Service beantwortet gern
Ilhre Fragen. Sprechen Sie ihn an, wenn Sie nach
dem Durcharbeiten der Betriebsanleitung Fragen
haben.

Jede Terex-Germany Betriebsanleitung wird in
deutscher Sprache erstellt und erst dann Ubersetzt.
Auch eine gute Ubersetzung kann zu Riickfragen
veranlassen, die Terex-Germany gern beantwortet.

! Entspricht der VDMA-Empfehlung "Betriebsanleitung”

N

Die Betriebsanleitung ist keine Arbeitsanleitung,
um groRere Instandsetzungen durchzufiihren.
Diese Arbeiten fiihrt fir Sie gern der Terex-
Germany - Service aus.

Die zur Maschine gehdrende Dokumentation ist
nach Umfang, Stiickzahl und Sprache in der Ver-
sandanzeige der Maschine oder bei getrennter
Zustellung im Begleitschreiben aufgelistet. Be-
triebsanleitung und Ersatzteilliste sind mit der Ma-
schinen Nr. gekennzeichnet.

Bitte prufen Sie beim Empfang der Sendung, ob
Sie die Dokumentation vollzdhlig und in der von
Ihnen verlangten Sprache erhielten.

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Der Betreiber hat die erforderlichen Schutzeinrich-
tungen bereitzustellen und die erforderlichen Si-
cherheitsmalRnahmen zu treffen. Er muld die Be-
nutzung der Schutzeinrichtungen und die Durch~-
fuhrung der SicherheitsmalRnahmen Uberwachen.

Die Beschéaftigten sowie der Baggerfilhrer missen
die Schutzeinrichtungen benutzen und die ange-
ordneten SicherheitsmalRnahmen durchfihren.

Das Arbeiten an unter Spannung stehendenelektri-
schen Anlagen bzw. Teilen ist verboten. Es besteht
Lebensgefahr.

N

Wenn in Sonderféllen Arbeiten an unter Spannung
stehenden elektrischen Anlagen bzw. Teilen aus-
gefuhrt werden mussen, sind den jeweiligen Ver-
haltnissen angepal3te Sicherheitsmalinahmen zu
treffen. Arbeiten an unter Spannung stehenden
elektrischen Anlagen dirfen nur vom zustandigen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden. Auf3erdem ist
der Betreiber hiervon in Kenntnis zu setzen.

Der Bagger bzw. die elektrische Anlage darf erst
wieder eingeschaltet werden, wenn die oben be-
schriebenen Sicherheitsmal3nahmen aufgehoben
und die Arbeitsstellen einschaltbereit sind. Das
Wiedereinschalten darf nur der Verantwortliche
(zustandige Elektrofachmann) veranlassen.
Schaltvereinbarungen auf Zeit sind verboten.

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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BETRIEBSANLEITUNG RH 200 E
Bedienung

BRAND- UND EXPLOSIONSGE-
FAHR

2800160

A Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie Rauchen und offenes
Feuer auf, neben und unter der Ma-
schine.

Brennbare und leicht entziindliche Stoffe oder
Flussigkeiten erhdhen die Brand- und Explosi-
onsgefahr.

Lagern Sie diese Stoffe nicht auf dem Bagger.

Reinigen Sie den Bagger grundlich, wenn mdaglich
mit einem Dampfstrahl (Gummi- und Elektroteile -
Hinweisschild beachten - mit Druckluft), wenn z.
B. Ol, Fett, Kraftstoff, Reinigungsmittel verschiit-
tet wurden.

Die Stoffe kdnnen sich auch selbst entziinden,
wenn sie in die Nahe von heiBen Aggregaten
gelangen.

Auch Batteriegase kénnen sich am offenen Licht
oder Feuer entziinden.

Vermeiden Sie den Bagger dort abzustellen, wo

= brennbare Stoffe z. B. Kohlenstaub, Teer lie-
gen.

= offene oder schwelende Brande auftreten
kdnnen.

Fahren Sie den Bagger aus dem Bereich, wo
brennbare oder leicht entziindliche Flissigkeiten
vom Bagger auf den Untergrund geflossen sind.

Durch Funkenflug kénnen auf dem Boden Brande
entstehen, die auf den Bagger tbergreifen.

AN\

BUCYRUS
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Aufstiegsbeleuchtung

Der Aufstieg des Gerates kann bei Dunkelheit
beleuchtet werden.

105 134

Fig. 2-12:

105141 Die Aufstiegsbeleuchtung mit dem Zugsachalter
(2. Fig. 2-11:) einschalten.

Fig. 2-11:

Der Zugschalter befindet sich unter dem Gegen-
gewicht und wird vom Boden aus mit dem Zugseil
(1, Fig. 2-12:) eingeschaltet.

BA RH200E(3 659 570.01)-DE 2-15
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Bedienung \ \°
(Fig. 2-28:)
Pos. | Benennung Funktion Symbol
31 | Schalter Not-AUS Die komplette elektrische Anlage wird vom
bordeigenen Lasttrennschalter allpolig abge-
schaltet.
Auch nach Betéatigen des NOT-
AUS Schlagtasters liegt Mit-
telspannung (6,6 KV) von der Tra-
fostation Uber Trossenkabel und
Schleifringkdrper bis zum
Lasttrennschalter (primar) an.
32 | Schlusselschalter Ein- und Abschalten der Niederspannungs-
Anlage
33 | Summer Gibt akustische Warnsignal bei einer

Stérmeldung

= Elektro-Motor
— Wicklungstemperatur zu hoch
— Lagertemperatur zu hoch

=  Temperatur Bordtrafo zu hoch
= Hydraulikdlstand zu niedrig
= Temperatur Verteilergetriebe zu hoch

=  Temperatur Schwenkpumpe (1 und /
oder 2) zu hoch

=  Temperatur Schwenkgetriebe (1 und/
oder 2) zu hoch

= Stdrung in der Schmieranlage

Ausristung sofort absenken und
Elektro-Motor sofort abschalten ,
wenn der Summer (33) ertént und
das BCS eine Stérung anzeigt.
Der Summer (33) meldet die Sto-
rung solange, bis der Fehler be-
hoben ist.

BA RH200E(3 659 570.01)-DE 2-25
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Bedienung \ \°
(Fig. 2-33:)
Pos. | Benennung Funktion Symbol
91 |Schalter Emergency Operati- | Einschalten, wenn in einem Notfall Ausleger | |Speraton
on Boom/Stick und Stiel abgesenkt werden miissen.
92 |Taster Dumper zahlen RESET
93 | Schalter Beleuchtung (Opti- | Einschalten der Scheinwerfer auf dem Aus- | | /5,)
on) leger.
94 | Schalter Nicht angeschlossen
95 | Schalter Beleuchtung Einschalten der Beleuchtung fiir Wartungs- ‘Q-
arbeiten.
96 | Schalter Beleuchtung Ein- und Ausschalten der Fahrerhausbe- K
leuchtung.
97 | Schalter Scheibenwischer Dauerbetrieb @
Heckscheibe
(Option)
98 | Schalter Rundumleuchte Ein- und Ausschalten der Rundumleuchte. E
(Option)

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Lasttrennschalter einschalten

Der Lasttrennschalter ist nach Offnen der Tur des
Schaltschrankes ( Fig. 2-48:) im Feld | zuganglich.

N

1

e m e m e

105146

Fig. 2-50:

Fig. 2-48:

=

Schalthebel (11, Fig. 2-49:) nach oben zei-
gend auf die Schaltwelle des Lasttrennschal-
ters (1) aufstecken.

Den Arretierring gegen den Federdruck nach
aufRen ziehen.

Mit dem Schalthebel (11) die Schaltwelle (An-
trieb A) im Uhrzeigersinn von Stellung | um ca.
180 ° nach unten in Stellung Il drehen.
Dadurch wird die Ausschaltfeder vorgespannt.

Mit dem Schalthebel (11, Fig. 2-50:) die
Schaltwelle von Stellung Il gegen den Uhrzei-
gersinn um 180 ° nach oben in Stellung | dre-
hen.

Dadurch wird die Einschaltfeder vorgespannt
und der Lasttrennschalter schaltet sich ein.

Arretierring einrasten lassen.

Die Kontrolleuchte (1, Fig. 2-51:) leuchtet auf.

I

106018
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ED

)
IS

105147

Fig. 2-49:

Fig. 2-51:
Lasttrennschalter ausschalten

2 Den Arretierring gegen den Federdruck nach
auf3en ziehen.

S Mit dem Schalthebel (11, Fig. 2-49:) die
Schaltwelle ca. 20 ° gegen Uhrzeigersinn dre-
hen.

Dadurch wird die Ausschaltfeder entspannt.
Der Lasttrennschalter schaltet sich ab.

> Die Kontrolleuchte (1, Fig. 2-51:) erlischt.

Weitere Informationen enthalt die beiliegende
Druckschrift "Lasttrennschalter".

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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FAHREN

3659590
Oberwagen-Grundstellung
Nur in GRUNDSTELLUNG (Fig. 2-68:) stimmen

Fahrtrichtung und Betatigungsrichtung der Pedale
(112 und 113, Fig. 2-69:) Uberein.

2

102066

Fahren, vorwarts/rickwarts
Vorwarts fahren -

Pedal (112 und 113) nach vorn treten
Fahrbewegung in Richtung Leitrad (2, Fig. 2-68:)
Ruckwarts fahren -

Pedal (112 und 113, Fig. 2-69:) nach hinten treten

Fahrbewegung in Richtung Antriebsrad (4, Fig.
2-68:)

Fig. 2-68:

Ist der Oberwagen um mehr als 90°
aus der Grundstellung (Fig. 2-70:) ge-
dreht, fahrt der Bagger entgegenge-
setzt zur Betatigungsrichtung der Pe-

dale (112 und 113, Fig. 2-69:)

2 102067

115 117 118
102 103 116

(=
(o)

(M/z/yg/g/

103196

Fig. 2-69:

Ist die Stellung des Oberwagens zum Unterwagen
nicht genau bekannt, Pedale (112 und 113) leicht
antippen, um festzustellen, in welche Richtung der
Bagger féhrt. Erst dann die Fahrbewegung voll
einleiten.

Fig. 2-70:
Die Pedale gehen nach dem Loslassen selbsttétig
in 0-Stellung zuriick.

Bagger nur Uber kurze Strecken zuriicksetzen We-
gen eingeschrankter Sichtverhaltnisse sich dabei
von Einweisern helfen lassen.

Hange nicht in Querrichtung befahren.

mufd der Fahrantrieb immer hinten
liegen. Stets in Grundstellung und
vorwarts fahren.

AuRerste Vorsicht bei glatten und
schmierigen Boden.

Q Bei Bergauffahrt oder Bergabfahrt

Alle Hinweise zur Regulierung der Fahrgeschwin-
digkeit und Kontrolle der Fahrtrichtung gelten nur,
solange die Raupenketten ausreichende Boden-
haftung haben und nicht rutschen.

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Teile der Ausristung kdnnen die Maschine be-
schadigen, wenn sie in Extremstellungen gefahren
werden (siehe Abbildung Fig. 2-82:).

Bei tiefen Temperaturen Elektromotor einschalten,
dann etwa 10 Minuten lang alle hydraulischen
Funktionen betatigen (warm-fahren). Weitere

Hinweise siehe Abschnitt "Schmierstoffe". _ . N : :
. R _ Arbeiten Sie vorsichtig und vermeiden Sie solche
Wenn das BCS eine Stérung beim Generator oder Extremstellungen.

Hydraulikolfilter (bei betriebswarmen Hydraulikél)
anzeigt: Arbeitsausristung absenken und Elek-
tromotore abschalten.

/] g
ot e g e
2 (oo QOO0 0L (YO
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:"i“,\"\”\ S 102241

Fig. 2-82:
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Inspektion und Wartung \ \ K

3 INSPEKTION UND WARTUNG

2804053

Betriebsanleitung Zielgruppe

Bedienungspersonal
+

Teil 1 |EINFUHRUNG Inspektions- und
GRUNDLEGENDE Wartungspersonal
SICHERHEITSHINWEISE +
Instandsetzungspersonal

Bedienungspersonal
Das Bedienungspersonal muf3 lber Kennt-

Tell 2 |BEDIENUNG nisse der Bedienung und des Einsatzes die-

ser oder vergleichbarer Maschinen verfligen

Inspektions- und

. Wartungspersonal
Tell 3 |INSPEKTION UND Das Inspektions- und Wartungspersonal
WARTUNG mufd Uber Sachkenntnis zur Inspektion und

Wartung dieser oder vergleichbarer Maschi-
nen verflgen.

Instandsetzungspersonal

. Das Instandsetzungspersonal muf3 Uber
Teil 4 [INSTANDSETZUNG Sachkenntnis und Erfahrungen zur Instand-
setzung dieser oder vergleichbarer Maschi-
nen verflgen.

Bedienungspersonal

+
Inspektions- und
Wartungspersonal

+
Instandsetzungspersonal
Bedienungspersonal

+

Teil 6 |STICHWORT- Inspektions- und
VERZEICHNIS Wartungspersonal

+
Instandsetzungspersonal

Teil 5 [ANHANG

BA RH200E(3 659 570.01)-DE 3-1
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BETRIEBSANLEITUNG RH 200 E
Inspektion und Wartung

Brand- und Explosionsgefahr

2800161
Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie Rauchen und offenes Feuer auf,
neben und unter dem Bagger.

Brennbare und leicht entziindliche Stoffe oder
Flissigkeiten erhéhen die Brand- und Explosions-
gefahr.

Lagern Sie diese Stoffe nicht auf dem Bagger.

Reinigen Sie den Bagger grindlich, wenn méglich
mit einem Dampfstrahl (Gummi- und Elektroteile -
Hinweisschild beachten - mit Druckluft), wenn z.
B. O, Fett, Kraftstoff, Reinigungsmittel verschittet
wurden.

Die Stoffe kdnnen sich auch selbst entziinden,
wenn sie in die Nahe von heiRen Aggregaten
gelangen.

Auch Batteriegase kénnen sich am offenen Licht
oder Feuer entzinden.

Vermeiden Sie den Bagger dort abzustellen, wo

= brennbare Stoffe z. B. Kohlenstaub, Teer lie-
gen.

= offene oder schwelende Brande auftreten
kdnnen.

Fahren Sie den Bagger aus dem Bereich, wo
brennbare oder leicht entziindliche Flussigkeiten
vom Bagger auf den Untergrund geflossen sind.

Durch Funkenflug kénnen auf dem Boden Brande
entstehen, die auf den Bagger tbergreifen.

AN\

BUCYRUS

N
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BETRIEBSANLEITUNG RH 200 E A\\

: BUCYRUS
Inspektion und Wartung \ \°
Plan A-E
Plan B - nach jeweils 500 Bh Plan C - nach jeweils 1000 Bh
(bei 500, 1500, 2500 ... Bh) (bei 1000, 2000, 3000, 4000 ... Bh)
Plan D - nach jeweils 5000 Bh Plan E - nach jeweils 10000 Bh
(bei 5000, 15000, 25000 ... Bh) (bei 10000, 20000, 30000, ... Bh)
Seite 1 von 6
Benennung Art der Arbeit Menge / Plan | Plan | Plan | Plan
Anzahl Blc|Dp | E
Wartung nach W oder T ® L L o
Kontroll-, Warn- und Steu- ® ® ®
erelemente
- Joystick
- Steuerkolben leicht eindlen 2x4° ® ® L]
- Pedal
- Steuerkoben leicht eindlen 3x2* ® ® L]
Elektro-Motor Auf Vibration prifen ° o ° °
Auf Ablagerung von Schmutz ° L] ®
im Motor prifen/reinigen
abschmieren 2 ® L] L]
Rotor (innen und aul3en) Alle zuganglichen Stellen auf 1 L]
Rost priifen
Kabelanschlisse Festen Sitz priifen (] L] L] ®
Auf Ablagerung von Schmutz ° L] ®
prufen/reinigen
Kupplung Ausrichtung prifen/aufzeich- 1 L]
nen
Schraubverbindungen Zustand und festen Sitz priifen o L]
Siehe Wartungsanleitung (] L] L] ®
Motor-Hersteller

* leicht mit Hydraulikél benetzen

BA RH200E(3 659 570.01)-DE 3-21
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BETRIEBSANLEITUNG RH 200 E
Inspektion und Wartung

Prifplan - Ol (Legende)

Pos |Bauteil Anzahl | Schmier- Olstand prii- | Ol wechseln
stoff- fen alle ... Bh
eigenschaft12 alle ... Bh
1 Hydraulikanlage 1 I 10 10000
2 Pumpengetriebe 1 60 1000
- Vorkammer Hauptpumpen 4 I 5000
- Vorkammer Schwenkpumpen 3 5000
3 Schwenkgetriebe 4 I 10 1000
4 Fahrgetriebe 2 I 500 5000
- Vorkammern 2x2 500 5000
5 Bordkran (Option)
- Kranmotor 1 | 10 250 ™
- Hydrauliktank 1 I 10 1000 *°

12 siehe Abschnitt "SCHMIERSTOFFE"

13 Hydraulik6l nach 5000 Bh wechseln, wenn das Ol nicht regelm&Rig analysiert wird, spatestens alle 3 Jah-
re wechseln

4 Motorol spatestens jahrlich wechseln

'* Hydraulikél spatestens jahrlich wechseln

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Batterie Ladezustand prifen

Die Sauretemperatur soll 20°C betragen.

Achtung! Batteriepole, Klemmen und > Eé?] (\l/:tiarsgf_llltg_f,;appen der Batterie abschrau-
A Zubehor enthalten Blei und bleihaltige 9 o

Bestandteile. Diese chemischen Stoffe O Die Séauredichte der Batterie mit einem han-

konnen Krebs erregen und das Erbgut delstiblichen Prifgerat (Fig. 3-19:) messen.

schadigen. Nach dem Umgang mit Die Sauredichte steht in direktem Zusammen-

diesen Materialien Hande waschen! hang mit dem Ladezustand der Batterie.

Sauredichte

Flussigkeitsstand prifen

kg /dm? Ladezustand
(Entféllt bei wartungsfreier Batterie)
Normal | Tropen
=) 3D_lig.)Verschluf3>kappen abschrauben  (Fig. 128 123 gut geladen
1,20 1,12 halb geladen, nachladen
2 Sind Kontrolleinsatze eingebaut, muf die Bat-
teriefliissigkeit bis zu deren Boden reichen. 1,12 1,08 entladen, sofort aufladen

2 Sind keine Kontrolleinsatze eingebaut, einen
sauberen Holzstab bis auf Plattenoberkante in
die Batterie einfihren. Der Holzstab muf3 min-
destens 10 mm weit benetzt sein.

2 st der FlUssigkeitsstand zu niedrig, nur destil-
liertes Wasser aufftillen.

305021

Fig. 3-19:

BA RH200E(3 659 570.01)-DE 3-41



BETRIEBSANLEITUNG RH 200 E
Inspektion und Wartung
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S Schrauben (13, Fig. 3-43:) losen, Klammer
(14) und Scheibe (15)abnehmen.

2 Korb (12) herausheben und in Petroleum reini-
gen.

Korb (12) einbauen.

Filterelement (9) mit Dichtring (11) und Deckel
(8) mit Dichtring (10) einsetzen.

Deckel (3) anbauen.

Magnetstab reinigen.
Der Magnetstab befindet sich unter dem Dek-
kel (19).

\ N°
Werden Metallspéne gefunden, Ursache feststellen
und beheben.

Falls erforderlich Terex-Germany Service anspre-
chen.

105077

Fig. 3-43:

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Hydraulikol einfullen

Hydraulikél Uber die Service-Station (Fig. 3-58:)
einflllen.

o Deckel vom Schnellverschluf3 (10) abschrau-
ben.

Die Anwendung der Schlauchleitung ist im Ab-
schnitt "Schlauchleitung fiir Ol wechseln" beschrie-
ben.

[@]
59 o>22
10@ 11 21
25
103206

\ N°
S Der Olstand wird auch vom BCS iber den
Bildschirm (Fig. 3-60:) tGiberwacht.

Die Hydraulikanlage entliften.

Den Olstand im Hydraulikoltank priifen. Falls
erforderlich, Ol nachfllen.

S Schlauchleitung abnehmen. Der Schnellver-
schluf schlief3t selbsttatig.

2 Schutzkappe aufschrauben.

Fig. 3-58:

S Schnellverschlu? des Einfillschlauches vom
Service-Fahrzeug  anschlieBen. Hydraulikol
solange nachfiillen, bis der Olstand zwischen
Y und % des Schauglases (1, Fig. 3-59:) liegt
(Olqualitat siehe "Fillmengen-Ol").

N / 1
Nt o= 112
//E’/Q/Q/DD,DJZI/ D/‘U L ]

3745678910 11 12 100

'
\l»i \\\

1\

\,

s

2

101521

Fig. 3-59:

Fig. 3-60:

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Olfilter fir Pumpengetriebe

Das Pumpengetriebe wird durch das Filter (Fig.
3-76:) gereinigt.

101511

N

2 Schrauben (3, Fig. 3-77:) herausdrehen

Filterelement erneuern

2 Flansch (4) abnehmen und Ol aus dem Ge-
hause (5) ausgiel3en.

S Filterelement (6) aus dem Gehause (5) her-
ausziehen.

2 Gehéause und Dichrflachen am Filterkopf mit
Waschbenzin oder Petroleum reinigen.

2 Neues Filterelement in das Gehause (5) ein-
setzen und mit neuen leicht eingedlten Dich-
tungen (7 und 8) am Filterkopf anbauen.

< Nach Inbetriebnahme Getiebedlfilter auf Dicht-
heit prufen.

Fig. 3-76:
Getriebefilter prufen
2 Nach Wartungsplan

< wenn der Kontrollstift (1) am Differenzanzeiger
(2) herauskommt und trotz Hineindriicken nicht
in der Grundstellung bleibt.

101891

Fig. 3-77:

Bei herausgefahrenem Kontrollstift (1, Fig. 3-76:)
besteht die Méglichkeit einer Verschmutzung durch
Metallspane. In diesem Fall Filterelement sorgfaltig
untersuchen; ggf. Ursache feststellen und beseiti-
gen.

BA RH200E(3 659 570.01)-DE

3-71




BETRIEBSANLEITUNG RH 200 E
Inspektion und Wartung

AN\

BUCYRUS

Leitrader

Die Leitrader haben Dauerdélfiillung.

Je Arbeitsschicht Sichtprobe auf Dichtigkeit
durchfithren. Bei Undichtigkeiten Olstand priifen.

Olstand prifen

Kontrollschraube (Pfeil, (Fig. Fig. 3-93:) liegt auf
der Innenseite des Leitrades.

—_— /

°<~@\ \

77/

\ 102702

Fig. 3-93:

Zur Olstandskontrolle muR sich die Kontroll-
schraube ca. 30° Uber der Waagerechten (2.00
Uhr Position) befinden (Fig. 3-93:). Kontroll-
schraube herausdrehen. Olstand mufR3 bis Unter-
kante der Bohrung reichen.

Ist der Olstand niedriger, die Bohrung durch Ver-
fahren des Baggers zur Waagerechten (3.00 Uhr
Position) bewegen. Ist in dieser Position noch kein
Ol herausgeflossen, ist eine Uberpriifung der Lei-
trad-Dichtungen unbedingt notwendig.

Vortibergehend kann mit dem Bagger weitergear-
beitet werden, wenn Ol nachgefillt und der OI-
stand in kurzen Intervallen gepriift wird.

N

Bohrung der Kontrollschraube steht wie bei OI-
standskontrolle in 2.00 Uhr Position. Ol bis Unter-
kante Bohrung auffllen.

Ol einfullen

BA RH200E(3 659 570.01)-DE
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Antriebseinheit
Die Antriebseinheit besteht aus:

=  Kranmotor

= Hydraulikanlage
Kranmotor

Siehe auch Betriebsanleitung fur den Kranmotor.

2 Nach jedem Arbeitseinsatz  Kraftstofftank
Uber den Einfullstutzen (5, Fig. 3-112:) befl-
len.

2 Vor jedem Arbeitseinsatz den Motordlstand
Uberprufen; ggf. Motordl nachfillen.

2 RegelmaRig, spatestens jahrlich
- Motorél wechseln
- Motorolfilter wechseln
- Lulftfilter prifen / wechseln
- Kraftstoffilter wechseln

2 RegelmaRig Batterien (7) und Kabelanschlis-
se prifen.

105059

N

Lassen Sie den Motor nicht an, wenn das Luftfil-
ter abgebaut ist.

Ansauganlage

Hydraulikanlage
Siehe auch Betriebsanleitung fur den Kran.

2 Vor jedem Arbeitseinsatz den Hydraulikol-
stand am Fdlllstandsrohr (12, Fig. 3-112Y)
Uberprifen; ggf. Hydraulikdl nachfillen.

2 RegelmaBRig am Verschmutzungsanzeiger
(Pfeil, Fig. 3-112:) die Verschmutzung des
Hydraulik-6lfilters Gberprufen.

RegelmaRig, spatestens jahrlich

Hydraulikélfilter (14) und Beluftungsfilter (13)
wechseln.

Bordkran

Wartung

2 RegelmalRig und bei Bedarf alle Lager ab-
schmieren und den Drehkranz mit einem Gra-
phitspray einsprihen (Fig. 3-113)

1 - Lager 4 Schmierstellen
2 - Gelenk (Saule/Ausleger) 2 Schmierstellen
3 - Zylinderlagerung 5 Schmierstellen

4 - Drehkranz

Fig. 3-112:

102759

Fig. 3-113
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BRAND UND EXPLOSIONSGE-
FAHR

2800162

Q Sicherheitshinweise

Informieren Sie sich vor Arbeitsbe-
ginn

= (Uber die nationalen und betriebli-
chen Unfallverhitungsvorschrif-
ten. Beachten Sie dabei besonders
die Gefahren durch brennbare und
leicht entziindliche Stoffe.

= {ber die sichere Handhabung der
einzusetzenden Feuerldscher.

Vermeiden Sie Rauchen und offenes Feuer auf,
neben und unter dem Bagger.

Brennbare und leicht entziindliche Stoffe oder
Flussigkeiten erhéhen die Brand- und Explosions-
gefahr.

Wahrend des Betriebes keine brennbaren Stoffe
aufbewahren, bzw. transportieren.

Reinigen Sie den Bagger griindlich, wenn méglich
mit einem Dampfstrahl (Gummi- und Elektroteile -
Hinweisschild beachten - mit Druckluft), wenn z.
B. O, Fett, Kraftstoff, Reinigungsmittel verschuttet
wurde.

Die Stoffe kdnnen sich auch selbst entziinden,
wenn sie in die Nahe von hei3en Aggregaten oder
Gegenstanden gelangen.

Auch Batteriegase kénnen sich am offenen Licht
oder Feuer entzinden.

Vermeiden Sie den Bagger dort abzustellen, wo

= brennbare Stoffe z. B. Kohlenstaub, Teer lie-
gen.

= offene oder schwelende Brande auftreten kon-
nen.

Fahren Sie den Bagger aus dem Bereich, wo
brennbare oder leicht entzindliche Flissigkeiten
vom Bagger auf den Untergrund geflossen sind.

N

Durch Funkenflug (SchweiRen, Brennen, Schleifen,
elektrischer KurzschluB), kénnen auf dem Boden
Bréande entstehen, die auf den Bagger Ubergreifen.

Stellen Sie geeignete Feuerschutzeinrichtungen
(Feuerschutzwéande) auf, wenn bei Reparaturar-
beiten offenes Feuer oder Funkenflug nicht zu
vermeiden ist.

Schiitzen Sie besonders Kabel, Kabelkanale und
Schlauch- und Rohrleitungen.

Decken Sie ggf. auch den Untergrund mit Feuer-
schutzdecken ab.

Sorgen Sie fir eine ausreichende Beliftung.

Reinigen Sie den Bagger bevor Sie mit einer Ar-
beit beginnen.

Halten Sie nur geeignete und geprifte Feuerlt-
scher bereit.

Brennende Flissigkeiten nicht mit Wasser 16-
schen. Verwenden Sie:

=  Trockenpulver-,

» Kohlendioxid- oder

= Schaumléschapparate.

Das Loschwasser wurde bei Kontakt mit brennen-
den Stoffen schlagartig verdampfen und z. B. Ol
auf eine grol3e Flache verteilen. Wasser erzeugt

Kurzschlisse in der elektrischen Anlage und da-
durch méglicherweise neue Gefahren.

Verstandigen Sie die Feuerwehr.

Lassen Sie sich alle Schweil3-, Brenn- und Schlei-
farbeiten genehmigen.
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Anhang \ \°

Fahrantrieb, Stérungstabelle

Stdrung MaBnahme
Keine Vorwartsfahrt, keine Riuckwartsfahrt Prifen P
Max. Fahrgeschwindigkeit wird nicht erreicht Einstellen E
Wechseln W
Ungeniigende Zugkraft Auffiillen A
Senken S
Reinigen R
1) Terex-Germany
Service
ansprechen
Ursache Abschnitt
. . . Funktionsstérung DBV 1)
. . . Vorsteuerpumpe defekt 1)
. . . Funktionsstérung im Fahrventil (Trittplatte) 1)
. . Funktionsstorung Steuerschieber 1)
. ECO-Leistungsschalter in Stellung 80 % Fahrbetrieb P
. Hydraulikdltemperatur zu hoch (Warnleuchte leuchtet, PMS-Stérung leuchtet), | Hydraulikdlkih- P/R
Olkiihler verschmutzt ler reinigen
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